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Setu ur studiadenn bet savet gant Malo BouéssBbdug, e 2007.

Darempredou etre ar skrivagner hag an embanner an u

yezh vinorel : Reun Menez Keldreg ha Ronan Huon.

“Bez ez eus ar re a labour evit ar yezh
Hag ar re a labour war ar yezh”
Ronan Huon

Iskisat lennegezh, sevenet gant daskdazagnerien evit danvez-lennerien alies-mat.
Unanet dre ma vez tomm o c’halon ouzh ar yezh kbaly ouzh al lennegezh. Sed ur yezh-
vamm mezhus troet e yezh-vuian-karet en ur obdramter kantved. Ha padal en em gav ar
skrivagner e-unan-penn peurvuiai. Lod e labourfplukea perzh e dro-spered an hini eo,
moarvat.Skrivaii gwellikafi ma c’haller a redi unan da chom e zigenvez liz da Ernest
Hemingway. Donoc’h a-se e zigenvezded pa skriv regeah vinorel, en un endro estren-
yezh. Rak ne vez ket stank e zarempredou ganti@agkerien vreizhat all, daoust dezhaf o
anavezout peurvuidfiReun Menez Keldreg (RMK) ha Ronan Huon n’o dezjstknemet div
wech e-kerzh o buhez an eil gant egile.

Ha gwall-dreut ar peurifi pa vez ket @ skridvarnerien a c’hallfe o hefichaf, hag
hefichaii o danvez-lennerien. Youenn Drezen alksweennafi rak an diouer a varnerien en
hon lennegezh. Sed ar pezh a skrive e Gwalarn 8°13fifennet e oa barn, lavarout ar
wirionez, diskouez ar si pe an tech, gant aon e b@gt digalonekaet ar « barz sN'eo ket

chefichet penn d'ar vazh hanter-kant vioaz diwezffatopa glemm Mikael Madeg e

! Hervez testeni ar skivagnerien bet pedet da-geskatrveur hafiv an Oriant e 1995 : Annaig Renduifual
Huon, Fulup Oillo, Alan Botrel.
2 Drezen (Youenn), E koun Jakez Ri@walarn110-111,1938, p 65
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1986: pelec’h emaoh c’hwi barnerien Mlorwena Jenkirsa verk a-hend-all pegen yac'h e
vez ar skridvarnerezh e Kembre. Met daoust hageeStatud ar c’hembraeg hini ur yezh
vinorel hiziv an deiz ? Diwar builhded ar skridvarezh e vefe tu muzuliaii yec’hed ur yezh
neuze.

Hag al lennerien ? N’int ket gwall eius. Ur mil bennak, daou vil, tri mil d’ar
muiafi... Hervez an danvézUr ral eo dezho lavarout o sofij. N'eus keal ebeest-seller, a-
hend-all, hag a ziskouezfe gant petra eo bet gipttlennerien voutin, ma’z eus diouto. Ne
vez ket moulet en tu hont da bemp kant skouerertue\vembannadur kentaf e brezhoneg.

Setu perak en devez an embanner bbaahvalan a-bouez bras en ur yezh vinorel.
Kennerzhaf, broudaf, brudafi, aesaat an darempretetujvez barn, dibab, reizhai. Ul
labour divent, pa vo lavaret, a gas an embanndreti@ hep damantifi d’e boan. Betek an
aberzh. Sed am eus dizoloet en ur studiaf al litfsig an dornskridou bet kaset gant ar
skrivagner Reun Menez Keldre(914-1984) d’e embanner Ronan Huon (1922-2004).

Na pet levr en dije skrivet Ronan Huanezhai ul lennegour eus ar re wellafi, ma
n’en dije ket sikouret danvez-skrivagnerien, evelR Menez Keldreg, da skrivafi o re. Fulup
Oillo® a zegas sofij eus emzalc’h emroiis Ronan Humemenet en deus e vuhez oc’h
embann skridou ar re all, ha, brokus ma oa, abdrzne’hiz-se al levriou all en dije gallet

skrivafi ha reifi deomp da dafiva.
Kennerzhah

En ur c’helc’h-lizher bet kaset ganbridn Huon d’ar skrivagnerion a genlaboure
gant Al Liamn{ e skriv kement-mafier mare-mafi ez eo berr gant Al Liamm ar skridoden
yezh yac’h ha plijus evit al lennerien. Goulennaa idiganeoc’h, eta, hag-efi ne c’hellfec’h
ket, an abretai posubl, hag a-hed ar bloaz, kasHidou, pe zoken lakaat tud en-dro deoc’h
da skrivan

Ne vez ket ken aes-se lakaat ar sgngden da dapout krog en o fluenn, ha pa vefent
donezonet kaer. Sed a skriv Jarl Priel e rakslkaidvet levrenn e vuhez-skrid « Amaf hag

ahont » d’an diwezh, dre vezaf hegaset e pep stumm gamhigmon Ronan Huon, e plegan

3 Jenkins (Morwena)Ar Varzhoniezh Kembraek 1902-19&8nbannaduriou Al Lanv, 1994, Kemper.

* Muioc’hik pa vez anv eus geriaduriotl ha banneget evelato.

® Reun Menez Keldreg (René Autret) en deus embanetr : «Merc’hed», Al liamm, 1969, ha peder
danevell warn-ugent. Div anezho bet embannet Bard hag ar peurrest gaAt Liammetre 1956 ha 1983.
® Qillo (Fulup), Ur stand en ur goudy) Liamm 345, 2004, p.94

" Deiziad ebet warnafi siwazh.
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da gas da benn ul labour boulc’het ganin tri blaaz'gant diedi. N'eo ket e vije lezirekoc'h
hon aozourien eget ar brasaf eus an dud, hogee ber an amzer ganto peurvuiaii dre ma
vezont dalc’het gant o labour pemdeziek. Ret e¥atan-e-bluenn gounit e zamm kreun mod
pe vod.

Nebeut amzer hoc’h eus da skrivadi @houlenn Ronan Huon ouzh RMKYa.
Kalz re nebeut. Va devezh labour a zo un dra gietme marteze an hini a zo diot gouzafv
seurt devezh labour. Met n’em eus ket da choaazlSkun gant seurt endalc’h, met petra
ober ? Va mareou dieub a zo rouez ; da skouer, @alizask n'em eus ket gallet skrivaf ul
linenn 1°

Prest e veze atav Ronan Huon da gehairha da frealziii an danvez-skrivagnerien
digalonekaet. E vab Tudual a zispleg penaos en dduwset meur a weckkrivagnerien
morgousket pe aet skuizh pa ne veze ket graet tamabet d’o skridot}. Kas a rae ul lizher,
ur gerig, ur bellgomzadenn, kement ha hadai a-naediii. A dreuz lenn al lizhiri bet kaset
gant Ronan Huon da RMK em eus kavet c’hwec’h pedladta gas ur skrid bennak d’ar
gelaouenn, tost-kar d’ar gerig-mafiLaouen bras e vefen ha va lennerien ivez da gamut
skrid bennak diganeoc’h hepdaleFulup Oillo a gont penaos eo deuet a-benn da skrva
levr “Blaz an Holen”.E 1994, a gav din, em boa bet ur bellgomzadenneesrzh(RH) :
goulenn a rae ouzhin daoust ha ne vefe ket tu disedel ul levr bennak all, danevellou pe
romant [...] Ma ne vije bet deuet da vroudaf ac’hanea vije ket bet eus al levr'ée

Testeni RMK a zo splannoc’h c’hoazhou@nn a ra Ronan Huon outaii ha
kalonekaet eo bet da genderc’h¥la sur ! Ganeoc’h ! Fellout a rae din, ur mare zt,lezel
da goztez pep tra, d’'an nebeutafi evit an embannlizherou o deus graet din vad kenafi
kenafi. Koulskoude, embannet pe get, bremafi ne waforah, ha kenderc’hel a il

Gout a ouie Ronan Huon an dro da waéudan danvez-skrivagnerien.
Gourc’hemennou a gase dezho ur wech dre vare,hevel- « Ar Maen Gwenn » am eus
kavet mat tre ivez. Sur hor bo c’hoazh gourc’hemeénevit ho skridou ha kasit din traou all
p’ho pezo trd”. Pe c’hoazh « Kavet em eus dispar ho kontadenn diwezhaf,Halite all o

doa endeo fromet ac’hanon. Lizhiri am eus bet eva@lzoc’h hag am eus embannet ar pezh a

8 priel (Jarl),Amafi hag ahontl Liamm, 1957, p 9-10

°® Pemzek goulenn kaset da RMK dre lizher e miz Meghel 963
19 RMK, lizher da Ronan Huon (RH) 10-09-1963

“Huon (Tudual), Ur gerig a-raok| Liamm345, 2004, p.3.

12 Oillo (Fulup), Ur stand en ur gouey) Liamm 345, 2004, p 97
¥ RMK lizher da RH. 1963

Y“RH lizher da RMK, 06-1963
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sofije an dud war ho labout®. Pezh ne oa nemet damwir. Rak ne gave ket da Rdnan e
oa a live uhel kontadennou RMK. Ret eo diforc’hifieanbanner diouzh al lennegour. Ma oa
digor spered an embanner e oa taer ha pismigukridvaner ! Met peogwir e oa un den
hegarat-kenafi, ha louarn fin diouzh ma oa ezhomarvag n’en deus skrivet nemet komzou
kalonekaus diwar-benn RMK. Dre gomz, neoazh, enfidet e sofij ennon. Dishefivel-krenn
e oa.

Arabat disofijal e c’hoarvez ivez de@mbanner bezafi trugarekaet ha kennerzhet d’e
dro gant ar skrivagnerien. Eliruzamant ! Sed ar pegkriv RMK dezhaf en ul lizher kaset
d’ar 7 a viz Gouere 1967a-raok echuifi e fell din, ur wech c’hoazh, lavardeoc’h pegen
esttammus eo evidon al labour ken pouezus ha kemu$oa rit evit ar yezh. Ra vezit
trugarekaet evit ho kalonegezh.

Reizhan

An embannerien, er yezhou “bras”, hopt difazierien a vicher. Koustaf a ra an
difaziafi etre tri ha pemp dre-gant eus priz ulfewlet n’eo ket paeet an divankerien evit
adfichafi an testennou. Pa vez re voc’het ur skrxidzekaset d’ar blotou dizamant. Dishefivel
an traou gant ar brezhoneg, pa ra an danvez-skevagm gant ur yezh lennegel na
vestroniont ket peurvat peurvuiafi. Aesoc’h eo, esped da-se, bout embannet e brezhoneg
eget e galleg, rak n’eo ket druz ar geusteurennhdhskrivagnerien a ra faziou a-hend-all :
Drezen, Meavenn, Riou, Priel, ha betek Roparz Heh@fer-Jakez Helis Ur bern a rae
RMK... Ronan Huon a c’houlenn digantaKrivan bep eil linenn hepken evit ma vefe lec’h da
reizhaf, rak un toullad mat a draoll a vez da gempkag alies ne chom ket a let?h
Reizhaf a zo perzh eus mont-en-dro hol lennegezrene

Difazierion eus ar c’hentaii hon eus éd@reizh e-touez hon embannerien pe en-o
c’hichen : Roparz Hemon, Fafich Elies, Ronan Huoarsél Klerg, Per Denez, Andrev Ar
Merser... Tud a youl-vat, bet dastumet ganto gouezbgha skiant-prenaf. Skrivagnerion
wirion lakaet da baeroned, kentoc’h eget da zivaakerik peurliesai. Ar pezh na vo ket

kavet a-berzh ar skrivagnerien a vicher er yezhbras”. Ur skol eo al lennegezh er yezhou

®RH lizher da RMK, 12-04-1963

8 Renard (Catherine), pennad kaoz gant Marie PZud¢e difazierezZPajennotl BreiziNiv 1, CRLB
Gwengolo 2004.

" Evel m'eo bet diskouezet da skouer gant Lukiargat en e bennad : Liveou yezh ha normou a-dreuz
pezhiou-c’hoari Per-Jakez Heliddask levrenn 8, p110, 2003, PUR, Roazhon.

18 Lizher RH kaset da RMK d’an 12 a viz Ebrel 1963.
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vinorel, un doare stummadur-didroc’h evit an dud &ayezh. Gant Ronan Huon, Klerg,
Fafich Elies ha Per Denez an hini eo bet difaziéd@ik RMK.

Padal, petra a dalvez reizhaf ? Kempkervez ur reolenn. Met petra eo an norm ha
gant piv e c’hell bezafn diazezet ? Aze emai antdadRak n’eus galloud emren ebet hag a
vefe gouest da ginnig un dibab a-stroll. N'’eus addmiezh ebet evit ar brezhoneg , anez e
teufe tamm ha tamm Ofis ar Brezhoneg da sammafharg-se. Souezhus eo pegen luziet e
vez an arguzennou yezhoniel hag ideologel peurvikigiivez an dazont bet raktreset d’'ar
yezh, ha diouzh ar roll bet merket dezhi, e vezigdibabou dishefivel. Furoc’h e vo neuze
diforc’hiii meur a live :

-live ar reizhskrivadur, hervez aritkr dibabet gant an embanner. Gwell e vefe
chom feal d’'ur sistem, d’an nebeutafi : skritur &aloni Falc’hun, ar skritur peurunvan pe ar
skritur etre-rannyezhel... Met tud ‘zo a grou skibur nevez diouzh o sofij pe diouzh o
froudenn a-hed an amzer. Paour-kaezh skolidi. [pesarnt bet gant aeled ar wirionez, a-
hervez... Ha pa chomfe an unan feal d’ar skritur peavan e kavfe eilstummou a-dreuz
lenn , hag eus ur geriadur d’egilenenoz/mennoz/mennozh, betek-hen/betek-henn, kement
all’lkemend-all, etrevroadel/etrebroaddia kement a zo... N'eo ket souezh e vije bet graet
faziou boutin gant RMK : etre unan ha tri war bepepnad bizkrivet evelep/hevelep, e ker/e
kér, sevennas/sevenas, d’heoc’h/deoc’h, e vruchrithed, buhan/buan, oztizien/ostizien...

-live ar yezhadur. Aze ne vo ket amg eilstummou nag eus stummou rannyezhel,
met eus faziou graet a-enep da reolennou diazgezéir N’eus ket tu d’o degemer, na pegen
digor ha doujus e vefe spered an embanner. Kawat amaf da-heul skoueriou bet
pennaouet e dornskridou diembann RMK (“Pikou-pamezmuiafi-karet” ha “Torfed Jili ar
c’halvez”). Adwelet int bet gant un difazier. A bepurt ‘zo : urzh ar geriou, kemmaduriou
graet en gaou pe disoiijet, implij an araogennaimst emober direizh...

-He muzellou ken start prennet eget feskinier boaeriadez o terc’hel war ur bramm e ti un
noter/ prennet ken start ha feskinidvlerzet e vo aze pegen saourus e c’hell bezafzr e
desped d’ar faziou. Talvezout a ra ar boan reizti@iizh ret, a-benn mirout blaz ar yezh.
-En ur he welout en trepas/ouzh he gwelout en gepa

-Da vont betek int/ da vont d’o betek

-en em lavare/e lavare dezhaf e unan

-0 terc’hel koun diouzh al lidou/ koun eus

-ne zistroas biken/ ne zistroas morse

-an daoliou/an taoliou ; ar moused/ar voused...
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-live ar stummou rannyezhel. Ret eédodeziafi ar faziou yezhadur diouzh an
eilstummou rannyezhel. An danevellou kentafi bavskgant RMK a oa warno liv poblek
yezh ar Vro Vigoudenn. Kontafi a raent troiou-kamemknerien Pont-‘n-Abad. Div anezho a
voe embannet e-barzh Brud-Nevez hag an nemoranAlvaiamm. Doujet ez eus bet da
stummou rannyezhel ‘zo ken gant Ronan Huon, ke adrev ar Merser. D’an embanner
d’ober un dibab, hervez e reolennou-diazez, gaamtaar skrivagner. Stankoc’h e vo kavet
neuze ar stummou rannyezhel en div zanevell betendgi war v-Brud. Enebadur ar rannig-
verb "a” ouzh ar rannig-verb “e” ne vez ket gragtva: penaos a c’hello/penaos e c’hello
Kemmaduriou ‘zo a zo chomet dres evel ma vezonetkav Vro Vigoudenn tri di/tri zi...
Urzh ar segmantou a chom tost ouzh boaz ar c’hayrddé lec’hiafi ar segmant rener dirak ar
verb “Evit an distro ni ‘chouko/ evit an distro e choukp. An hevelep tech a zo bet merzet
gant Lukian Kergoat e skridou Per-Jakez Helias.kement ha chom feal d’an doare da
zistagafi er Vro Vigoudenn eo bet diskrivet ar seé&kaiduriou : pourchuet/poursuet,
bichig/bizig, hag ar vogalennou serretoc’h yod/youd, grognal/grougnal.. Skridou
modernoc’h RMK a zo bet reizhet diouzh reolennoyerh standardoc’h gant embanner Al
Liamm. An enebiezh etre ar rannigou verb a/e admeet dezhi neuze. Neoazh eo chomet
Ronan Huon digor e spered d’ar stummou rannyezjuelde gwiriat implij an dro-lavar-
maii-tro-lavar gant ar skrivagner. RMK a oa betsategant Ronan Huon war ar bomm-lavar
“genou-gwelien-lanteumafHa setu respont RMK en e hedn danevell-se [Ar Gartenn-
anv] em eus skrivet « genou-gwelien-lanteuman ».f&xi eo. « lentement » ger galleg, eo
ret skriva etre klochedou. Hervez ma mamm-gaegearse a zeue fonnus war muzellou ar
c’hemenerien [...] Genou-gwelien-« lentement » alajaret eus eun den ganet d’ar sadorn,
da noz — ha tefival ! E ster ar gomz eo endalc’hetpenn ar ment ( ?) « paour-kaez »
stummet evel ar re-se a reer anezo “crétins” e galénosant pe den-asotet a zo eun tammig
re zister ! Ha n’eo ket re wir a vez dibabet an d@npoliserien Bro-C’hall re aliez e-touez ar
re-se ? Reizit'ta ar strobad geriou-se evel matkge m’hoc’h eus c’hoant lakait en o flas
« dirag ar genaoueg a bolis€r». A-benn ar fin e voe kendrec’het Ronan Huon gant
displegaduriou RMK, ha miret e voe ar bomm-lavgerou-gwelien-lanteuma#i Ne oa ket
glannyezhour Ronan Huon. Ur brezhoneg yac’h, komgirgant ar muiafi niver, setu ger-stur
an embanner. Lezet en deus geriou poblek en remieha pa vefe liv ar galleg warno, gant
ma vefent implijet stank er c’horn-bro-maf-korn-bh@a dre ma oant bet “choazet” gant ar

skivagner. E danevellou RMK e kaver mod-se geriegizeboneur, akipaj, konkour,

¥ Lizher RMK kaset da RH d’ar 15/04/1962. Lezet eddmnin an destenn dres evel ma oa dornskriveneile
oa skrivet “dirag ar genaoueg boliser” e-lec’h “genaoueg boliser”.
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jandarmiri, magazin, kuzul refurm, muzik, refuzifadal ne fell ket dezhafi mont re bell
ganti. Goulenn a ra ouzh RMK standardaat un tanersgritur kement ha skafvaat e labour
kempenn traouigou sot all a c’houlennin diganeoc’h da skolakaat’un” e-lec’h “eun” an
aliesafn posubl, evel-se am bo nebeutoc’h da reizhedouigou a zo c’hoazh evel “am eus”,
“n'am eus ket”, kazi e-lec’h”kai” pe” kae” (da skkae sur). Va digarezit da c’houlenn traou
a seurt-se diganeoc® Hir ha poanius eo al labour divankafi, ha n'eo Kaiwset da vat an
embanner. Eman o klask tud a youl vat a rofe an derhaii ret e vefe din kaout tud barrek

hag o kaout tra-walc’h a amzer vak evit reizftaf

-live ar stil a zo soutiloc’h. Ar geKaduriou a veze sellet outo gant Ronan Huon evel
faziou yezh, gant gwir abeg. Ret eo anzav e vekenkt puilh dindan pluenn RMK.
Troiennou evel en efed, ober skoilh, heb goulen e rest, un erkr@zdone eus an trouz
Goude bezaii lennet Elena e skrivas Ronan Huonatiaer :Sofijet em boa embann Elena e
stumm ul levrig hag en em glevet am boa gant Denétz adwelout ar skrid.Traou
divrezhoneg pe souezhus zo da reizhdReizhet e veze ar bommou dizampart gant an
embanner neuze, pe gant unan eus e genlaboureaénMet daoust d’e strivou e chom
c’hoazh troiennou gallek er skridou embannet. Nkeb echu (morse ne vez ?) al labour
reizhaf.

Ne veze ket ali bepred an embannerdnagkivagner a-hend-all. A-zivout implij ar
ger “pehini” evel ger-stagaf, da skouer. Ar furmaseez kavet stank e “brezhoneg beleg”.
Ronan Huoff : goulennet am boa digantafi hag-efi e veze implijet ga dud. Respontet en
doa “ya”. Ar pezh ne gredan kdEn danevell “Lili", bet embannet evit ar wech kdntaar ar
gelaouenn Al Liamm, e lenner ar frazenn-magiant ar pal davet pehini e oa bountet
Divanket e voe da gefiver eil embannadur an danelkdlr “Merc’hed” :gant ar pal ma oa
bountet war e du Ne oa ket bet c’hwennet an holl c’hallekadurem@lato. Ronan Huon en
doa lakaet en e sofj adembann lod eus oberennou, RidKne oant ket bet reizhet a-walc’h
hervezan. Labour a oa c’hoazh...

Kalz traou all a ya d’ober ur stil npet fall a-hend-all : hirderiou, adlavarou, perzhio
pounner pe teuk. N'eo ket damantifi a rae RMK pae dr meizad en e benn : trizek gwech e
veneg dorn an tonkadur en danevell “Elena”, da skddnebet-krenn e oa e zoare ouzh hini

Ronan Huon er c’hefiver-se, pa veze hemaf techedadavenegifi skafivik ha soutil.

20| jzher RH kaset da RMK d’an 12 a viz Ebrel 1963.
2| izher RH kaset da RMK d'an 13 a viz Du 19609.
2 Lizher kaset din d’an 23 a viz Gwengolo 2002
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Adlavarou fonnus a gaver a-hed ar bizskridou chadieghbann. Ar verbsankafi da skouer,

a gaver teir gwech en ur ober pemzek linenn. Kgaze hegaset an embanner gant ur seurt
tech. Kelc’'hiafi a rae anezho gant nerzh ha skrarafilarzhou evezhiadennou mil-enervet :
“adarre!”. Troc’hadou diret a vo kavet ivez, evel an digoraalstennet betek re en danevell
« Holl dristidigezh ar bed ». N'helle ket an embanntroc’hafi da vat koulskoude, anez
distummanf oberenn an aozour, nemet e vije traouiggalvoud. Mod-se eo bet lamet gantafi
al lavarenn : &nat e oa ez aemp da loc’Haffia na oa ket reizh-mat a-hend-all), er gontadenn
“Tildi”. A du e oa RMK gant an dibabou-se. Fiziaéis doa e skiant-prenafi Ronan Huon, hag
uvel e oa a-fet e skridou.

Arabat e vefe kredii ez eo disteridgkir RMK evelkent. Ar c’hontroll-bev eo.
Dedennus ha fromus ez int. Abeozen en doa lavarétiler Denez en doa lefivet en ur lenn
« Lili », da skouer. Ronan Huon a veneg ivez frolmedzen en ul lizher. Danevellou evel,
« Elena », « Tildi », « Lili », « Taol kentaii pedanr », a lakafen-me e-touez ar re wellafn bet
skrivet en hon lennegezh. Hogen, ma ne vijenbketdivanket, pe « adskrivet » zoken, dre
hanterouriezh Ronan Huon, e vijent bet kollet daevét hon lennegezh.

N’eo ket untuek al labour c’hwennatkeempenn evelato. Klask a reas Ronan Huon
ober e vad eus barregezh RMK war al lafigaj-cholakeas en e soiij adembann Itron Varia
Garmez. Sed ar pezh a skriv da RMK d’an 12 a vigtH877 :Kas a ran deoc’h hiziv un
tamm labour o vezaf ma’z oc’h eus Pont-‘n-AbadradJirgeriou eus Itron Varia Garmez ez
eo. Lod anezho n’ouzon ket petra a dalvezont haalbdo marteze faziet war o ster... Ha
gallout a rafec’h lenn ar roll-se ha reizhafi peokhat el lec’h a zo bet lezet e gwenn mar
plij ? Klask a reas RMK ober eus e wellafi. Nav devezhlerath e responte lennet em eus
ar pemp follenn hoc’h eus kaset din. Dre wallchafesmafi mui Chann Tanter, va mamm-
gaer ganin. Gwechall, pa oa bet embannet Itron-&&iarmez em eus breutaet meur wech
ganti war ar geriou iskis implijet gant Youenn. 8alui n'em eus kemeret notenn ebet. Dre

efivor eta, on bet plijet d’ober ar respontdu
Dibab

Frealzet e veze [R.H] pa oa danvesknivagner o tiwanhervez Tudual Hudf

Darn eus skridou RMK a oa bet lezet a-gostez gamerrAl Liamm evelato. Abalamour da

% El lizher-mafi e veneg RMK karnedigotl ma note Y@uBnezen warno troiou lavar ar Vro Vigoudenn, hag a
c’hellfe bezaf (hervezafi) e-kerz e vab.
% Huon (Tudual), Ur gerig a-raok| Liamm345, 2004, p.3
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betra ? Re wan, a respontas dichek pa atersis anezRafbounnerHirik. Blaz ar galleg war
e frazennou...Ha padal e oa bet souezhet gant ijin ha faRMK : Kalz a faltazi en doa
Reun Menez Keldreg hag un doare bev da gontafi at@al lennerien da zerc’hel gant an
istor betek an diskoulfn Pevar skrid (e-touez an dornskridotl bet adkasetp chomet
diembann koulskoude.

Ur gontadenn pevarzek pajennad hageirt anvet « Pikou-panez va muiafi-karet”.
Ur mevel a sav karantez ennafi evit ur veleganeweBe ma wel anezhi e tifluk ennaf
raksofij ur gwallzarvoud a zeu da wir prestik goultechou diremed zo d’ar skrid. Re laosk e
steufivenn pa ne ve ken. Randonus a-walc’h steanlaaolennou peuzhefivel bewech. Youl-
sevel ur romant a vounte RMK moarvat... Met ne oa dext da seveniii seurt oberenn.
Gwelloc’h e vije bet dezhaii troc’hafi ha troc’haiirpevel ma rae Jakez Riou. Rak danvez un
danevell a-zoare a zo d’e destenn. Ugent pajeneziti d’ar muiaf-tout...

Berroc’h eo « Torfed Jili ar C’halvez Un istor farsus eo. Perak n'eo ket bet
embannet ? Re hir an digoradur anezhaf, ha refzishe stil diouzh peurrest an istor
marteze. Pe e vefe en abeg d'un danvez lik... Umkesk zesk en un doare fentus ha
dic’hortoz penaos e kousk e gure gant e garabasetnet eo ar gontadenn-maf gant spered
Boccacio, ha talvezout a rafe ar boan he c’hempeitran embann.

Un droidigezh diwar ar saozneg hagnuak diwar ar spagnoleg a zo bet lezet a
gostez ivez gant Ronan Huon. Istoriou fromus haeters war un dro, met troet ger ha ger,
ken ez eo un torr-penn o leri. brezhoneg a zo fall pud, c’heller lenn e marz an dornskrid.
Re wir eo, siwazh...

Na bout treut ar peurii war dachenk ah lennegezh vrezhonek, ne vez ket
degemeret n'eus forzh petra gant an embanner. Btaet yezh nemetken a vez ret difaziai e
c’hell ur skrid ijinet-kaer ha savet mat bezafi &t@et” dre hanterouriezh divankerien ampart
ha kalonek. Anez ez eo gwell diskregifi. Gouzout anatiie RMK ne oa ket holl e oberennou
a-live. EA an hini eo a ginnige d’an embanner @llezgostez Laouen on m'eo gouest va
labour, a gavan va unan ken dister, d’ho skoazel&afel-just, ho pedifi a ran da deurel evezh
bras war ar poent-maf : n’eo ket abalamour int g&tiez eo ret deoc’h o embann. Arabat e

vefe izelaat live ho kelaouenn evit ober plijadiaken d’ur mignofs.

Brudari

% Huon (Ronan), Reun Menez Keldrey,Liamm 223, 1984, p.85
% Lizher RMK kaset da RH d’an 9 a viz Gouere 1967.
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Lennerien a zo, sur, ha moarvat edbardai hag ar skignaf levriou brezhonek a
ranker gwellaat ha kas war-rapk c’houverke Tudual Huon en ur pennad-kaoz bétaamet
gant Bremaff. Gwir eo, gant kemm ha ment. Rak aes a-walc’hzwut al lennerien en ur
yezh vinorel. Ur strolladig tud pe ur « gwenn Zirpk (small target) anavezet mat eo. Aezet
eo skeifi e-barzh neuze hep postan arc’hant. Katsdc’h eo evit ar yezhou bras : 58000 levr
gallek a vez embannet bep bloaz ! En ul lizher tkkgaat Youenn Drezen da RMK d’an 23 a
viz Genver 1948 e lenner kement-maf (e gallegi :trouveras ci-joint comme demandé
dans ta lettre un exemplaire de Youenn Vras hagie. IArrange toi pour trouver a ces c... le
plaisir que j'ai eu a les écrire. Le prix est : 456 30f de port = 480f. Trouve moi donc des
amateurs la-bas. Je te donnerai 10 francs par bougendu. Ce livre obtient un succes
réjouissant en dépit du manque absolu de publjcisgu’a ce jour. Trawalc’h e vez d’an
embanner kinnig ur gemennadenn e-barzh div gelaoeaiouez Al Liamm, Brud Nevez,
Bremanf, Hor Yezh, Imbourc’h, Aber, Al Lanv pe Pabkizh, evit bezaf sur da dizhout an
darn vrasanf eus an dud a lenn brezhoneg.

Gant an embanner e vez graet al lakiounig alies-mat. Dre aozaf e-unan kentskrid
al levr nevez embannet gantafi. Ha dre vrudain aldegelaouenn ma ra war e dro. Rak ul
liamm start a zo etre an tiez-embann pennafi hag’hetaouennou pennafi e bedig ar
brezhoneg : Gwalarn, Imbourc’h, Al Liamm, Hor Ye®Brud Nevez. Merzet e vo int bet
krouet ha renet gant (pe evit) skrivagnerion mesteat, mennozhiou krefiv dezho peurvuiafi,
ken o deus bodet ur skol (ur strollad d’an nebewtafdro dezho.

Ouzhpenn degemer ha brudaf a ra anrerelian neuze. Enlouc’hafi a reont o merk,
mod pe vod, war ar skrivagnerien a genlabour ggatmde termal etre Brud Nevez hag Al
Liamm er penn kentafi, e tibabas RMK linenn-stulLi@mm : e vodernelezh, e vennozhiou
politikel.

Doareou all a zo d'ober bruderezh koulsleo Gant Ronan Huon ha skipailh Kamp
Etrekeltiek Ar Vrezhonegerien (KEAV) eo bet kroddévezh ar skrivagnerien”. E-giz-se ez
eus bet skoulmet darempredou plijus etre an acaouen embannerien hag al lennerien.
Krouet ez eus bet priziou ivez, evel Priz LanglegzPriz Roparz Hemon, evit ober stad eus

hor skrivagnerien.

Eskemm mennozhiou

2"Huon (Tudual), Labourat a-gevret, komzoul bet dastigant M.L Bremafi275, 2004, p.20
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Dipitus eo gwelout pegen rouez e vezeakemm mennozhiou e lizhiri RMK ha
Ronan Huon. Ne gomzont nag eus lennegezh nag ditikguezh. N’o deus ket amzer da
goll, a-hervez. Krignet e vezont gant o labdum.den-orkestta zo eus neb piv a labour evit ar
brezhoneg, liz da b-Per Denez. Ar pep pouezusaneamber. Hag endalc’het eo ur mennozh
krefiv er skrivaf brezhoneg.

Dre charis e oa bet aterset RMK gamaRdHuon e sell da sevel ur pennadig diwar e
benn (pezh ne reas ket). Met en e respontou eg$pMK penaos e save un danevell. Diwar
zarvoudouigou gwirion mesk-divesk e veze gwriettgare steufivenn. Hogen peurvuiafi e
vezent treuzneuziet penn-da-benn. Diouzh labouijian ar meiz, ar gizidigezh hag an

diemskiant, e save un istor nevez-flamm ha froMet.se a zellezfe ur studiadenn all.

N’eus na gopr na brud da c’hortoa/pa kel eus al lennegezh vrezhonek. An amzer,
ar poaniou, an arc’hant, pep tra a vez roet a yaul Rouez an dud a vicher a ra war-dro hon
lennegezh. War dachenn ar yezhou minorel, ne vézlekezonet al lennegezhiou gant
c’hoantegezh an arc’hant. Sed ar pezh a ginnigasiRéluon da RMK pa voe embannet e
levr “Merc’hed” : Kaset e vo deoc’h div skouerenn, unan war baper kag unan war
Bouffant. M’hoc’h eus c’hoant kaout re all lavadin®®. Tra ken !...Ha pa voe aozet un
telefilm diwar an danevell “Mona” evit “Breiz o Vaii” war FR3 e 1981, e roas RMK e holl
wirioll (1560 lurf® da Al Liamn?°. Diouzh kement a vrokusted e sav darempredou Knefiv
don, ha mignoniezh wirion. Daou andon a zo d’angigezh-se :

- ar gengarantez evit al lennegezh. Anavezout anr@mbanner koulz hag ar skrivagner
poaniou ha plijaduriou ar sevel skridou.

- mignoniezh ar genstourmerion. Skrivaf e brezharieg ket un dibab neptu, met ur youl,
un dibab buhezJn akt a feiz eo ar skrivaiad lavare Yann-Ber Piriou.

Frouezhus e tiskouez bezaf ur seurt mignoniezh.afggberzh Ronan Huon ne vije ket bet

eus oberenn RMK. Hep ijin RMK e vije chomet paotinastor hon lennegezh.

8 izher RH da RMK, 30-10-69
2 Lizher an Ao. Glo, chargé de production, FR3
%0 Lizher (galloud) RMK da Ronan Huon, 17-01-1983
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Levrlennadurezh

Levriou

-Jenkins (Morwena)ArVarzhoniezh Kembraek 1902-198mbannaduriou Al Lanv, 1994,
Kemper

-Menez Keldreg (Reun), Merc’hed, Al Liamm, 19609.

-Priel (Jarl),Amaf hag ahont\l Liamm, 1957, p 9-10.

Pennadou e kelaouennou

-Drezen (Youenn), E koun Jakez Ri@Gwalarn110-111, 1938, p 65

-Huon (Ronan), Reun Menez Keldrég,Liamm223, 1984, p 85

-Huon (Tudual), Ur gerig a-raol\L Liamm345, 2004, p 3

-Huon (Tudual), Labourat a-gevret, komzou bet dastigant M.LBremafi275, 2004, p 20
-Kergoat (Lukian), Liveou yezh ha normou a-dreuzhpeu-c’hoari Per-Jakez Helias, Klask,
levrenn 8, PUR, Roazhon, 2003, p 110

-Oillo (Fulup), Ur stand en ur goudy) Liamm345, 2004, p 94 ha 97

-Renard (Catherine), pennad kaoz gant Marie-Paukte/ difazierezPajennou Breizhl,
CRLB, 2004.

Lizhiri (diembann ; diellou ar familhou hag an embanner...)
-Lizher Youenn Drezen da RMK, 23-01-1948

-Lizher RMK da Ronan Huon, 15-04-1962

-Lizher RMK da Ronan Huon, 1963

-Lizher Ronan Huon da RMK, 12-04-1963

-Lizher Ronan Huon da RMK, Mezheven 1963

-Lizher RMK da Ronan Huon, 10-09-1963

-Lizher RMK da Ronan Huon, 9-07-1967

-Lizher Ronan Huon da RMK, 13-11-1969

-Lizher Ronan Huon da RMK, 12-08-1977

-Lizher RMK da Ronan Huon, 21-08-1977

-Lizher an Ao. Glo (FR3) da RMK, 26-06-1981

-Lizher RMK da Ronan Huon, 17-01-1983

-Lizher Ronan Huon da Malo Bouéssel du Bourg, 220092
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Dornskridou diembann, gant RMK (deiziad ebet)

-Torfed Jili ar C’halvez18 pajennad bizskrivet

-Pikou-panez va muiai-karet4 pajennad bizskrivet

-Fest ar boledoutroet diwar ar spagnoleg diouzh levr Martin Luigz&an «El Aguila y la
Serpiente», 11 pajennad bizskrivet

-Degouezhiou e-doug un nozvetitoet diwar ar galleg, diouzh ur gontadenn garniemi
“Midnight adventurg 1938, 16 pajennad bizskrivet.
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